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WEMA wurde 1969 in Liidenscheid gegriindet und
hat sich in dieser Zeit zu einem weltweit agierenden
Spezialisten fiir industrielle Beheizungen entwickelt.
Die Losung auch schwierigster Problemfalle in unter-
schiedlichen Aufgabenbereichen stellen eine stan-
dige Herausforderung dar, der wir uns mit grofiem
Ernst und Einsatz widmen.

Unsere Betatigungsfelder erstrecken sich vom ther-
mischen Aufschluss der Kunststoffmaterialien in den
Plastifiziereinheiten der Kunststoff verarbeitenden
Maschinen, iber die Schmelzeleitung in den Masse-
verteilern der Werkzeuge, bis zu den Anschnittstellen
an den Produkten.

LUDENSCHEID (sauerland)

Die Schaffung von Unikat-Produktionsmitteln in der
Kunststoffindustrie erfordert aus Gesamtkosten-
grinden den Einsatz interessanter vorgefertigter
Bauteile, die wir als genormte Produkte, z.B. fir die
Formentemperierung, aber auch fur die Anspritzpro-
zesse liefern.

Damit erfillen wir in vorbildlicher Weise die Forde-
rung unserer Abnehmer, die es begriifien, viele Pro-
dukte und Hilfsmittel ,aus einer Hand“ beziehen zu
kdnnen.

Mehr als 60 Fachleute in Entwicklung, Konstruktion,
Produktion und dem Vertrieb sorgen flir eine Iicken-
lose Betreuung der Bedtrfnisse unserer Interessen-
ten und Kunden.

(de) (eng)

location

WEMA was founded 1969 in Luedenscheid
and has developed since then to a global
acting specialist for industrial heating ap-
plications. Finding solutions for the most
difficult tasks in industrial heating is our

challenge.

Our sphere of competence reaches from
the plastification of material in the barrel
to the melt flow-way system in the mould
to the runner system and the sprue on the

product.

Building unique moulds under cost pressu-
re for the plastic industry makes standard
parts like our tempering elements essenti-
al. Our customers value the wide variety of
products and solutions we offer as a one-

stop shop.

More than 60 people develop, build, sell and

service our products for our customers.




Viel Energie und Kosten investieren wir auch in
die Entwicklung neuer Produkte, die in der Kunst-
stoff- u. Chemieindustrie sowie in der industriellen
Forschung zum Einsatz kommen, weil dort fir viele
Losungen interessanter Aufgabenbereiche und fir
die Entwicklung der Bearbeitung neuer Werkstoffe,
ebenfalls Prozesswarme bendtigt wird.

Mit neu entwickelter Erdgastechnik bei der Behei-
zung von Kunststoff verarbeitenden Maschinen
helfen wir unseren Kunden gesteckte Umweltziele,

z.B. durch die Erlangung eines Umweltmanagement
Zertifikates zu erreichen.

Neben prozesstechnischen Vorteilen, z.B. bei der Be-
heizung sehr grofer Plastifizierzylinder von Spritz-
gief- und Extrusionsanlagen, ist die nachhaltige
Einsparung von erheblichen Wandlungsverlusten
bei der Erzeugung von elektrischer Energie aus fos-
silen Brennstoffen, wie Kohle, Ol oder Gas ein Weg,
die CO? Emissionen in die Umwelt zu verringern.
WEMA Erdgasbeheizungen in der Industrie wandeln

mehr als 80% der Ursprungsenergie in Heizleistung,

Ein besonderes Thema sind oft die Heizleistungs-
verluste, die in den Firmen unndtige Kosten ver-
ursachen. Diesem Feld haben wir uns mit unseren
ISOWEMA® - Ldsungen sehr ausgiebig gewidmet.
Die richtige Isolierung hilft bei der Verringerung
der Produktionskosten und einer Verbesserung der
Marge |hrer Produkte.

(de)
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you have the requirements

Zukunft bedeutet fur uns: WEMA bleibt ein Familienbetrieb.“/
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Maschinendiisen

machine nozzles

Filter- und Mischfilterdisen
filters, mixing filters
Rickstromsperren
non-return-valves
Auswerferkupplungen
ejector coupling devices
Angiefielemente

gating elements

Durchfluss-Kontrollgerate
Sluid-flow controls
Kupplungen fir Temperiermedien
couplings

Temperierelemente

elements for cooling
Warmeleitstifte

cool pipes

Warmedammplatten

insulating plates

Hydraulikzylinder
hydraulic cylinders
Iweistufenauswerfer
two-stage ejectors
Datumsteller

date inserts
Zykluszahler

cycle counters
Systemteile fiir Formen

system parts for moulds

UK

producls
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Dusenheizbander
nozzle band heaters
Mikanitheizkdrper

mica band heaters
Keramikheizk&rper
ceramic band heaters
Rahmenheizkdrper

frame heaters

Flachenheizkoérper

plate heaters
Aluminium-Guss-Heizkérper

cast aluminium heaters
ISOWEMA® |solationsmanschetten
ISOWEMA® insulation covers
Heiz-Kihlkombinationen

heating and cooling assemblies

Kihlgeblase
cooling fans
Anschlussarmaturen
terminal boxes
Heizpatronen
cartridge heaters
Wendelrohrpatronen
coil heaters

Rohrheizkérper

tubular heaters
Einschraub-Heizkérper
screw-in heating elements
Flexible Rohrheizkdrper
Sflexible tubular heaters
Leistungssteller

power controller

Temperaturregler

temperature control units
Kabel und Leitungen

wires and leads

Elektrische Verbindungselemente
electrical connectors
Temperaturfhler
thermocouples
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WIH HABEN Diz PRODUK T =

we have the products

TBEADITION & FORTSCHRRIT T

Im Bereich unserer Fertigung sind wir sehr auf die Herstellung von Produkten ,nach Zeichnung” eingestellt. Das bedeutet, dass wir auch kleine Serien oder auch
Einzelstlcke fiir unsere Abnehmer fertigen miissen. Dort, wo es mdglich ist, setzen wir natlrlich modernste CNC Technik ein. Es bleibt aber nicht aus, dass alle
geschaffen Einzelteile von unseren Werkern ,in die Hand" genommen werden miissen, um sie zu Maschinen- und Werkzeugbeheizungen zusammen zu bauen.
Deshalb sind und bleiben wir ein Unternehmen mit grof3er handwerklicher Tradition, was es uns ermdglicht, oft auch sehr schwierige Beheizungsldsungen, die von
uns gefordert werden, zur Zufriedenheit unserer Abnehmer zu realisieren.
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a modern company with tradition

Our company is optimized for small scale production. This means a lot of manual work has to be done. Our heating elements consist of
numerous different elements that have to be assembled by highly skilled staff which enables us to realize the most diverse heaters for a
huge variety of applications. Nevertheless we try to optimize our production with modern technics as well and where possible we use CNC

machinery to remain competitive.




CUUAL

Qualitat auf hochstem Niveau zu fertigen und zu lie-
fern ist oberstes Ziel der Geschaftsleitung, auf das
alle Mitarbeiter des Hauses verpflichtet sind.

Weil nur zufriedene Kunden unsere Arbeitsplatze si-
chern, haben wir die folgenden Aussagen zu Leitsat-
zen flr unsere Arbeit gemacht:

Wir sind ein auf neue Heiz- und Regeltechniken aus-
gerichtetes Fabrikationsunternehmen und wollen auf
dem Gebiet der Herstellung sowie des Vertriebs un-
serer zum Teil sehr innovativen Produkte weltweit zu
den fihrenden Herstellern und Lieferern gehdren.

DAS GEGENTEIL DES ZUFALLS :

Mit unseren Systemteilen bedienen wir Produktions-
mittelhersteller, Kunststoffverarbeiter sowie Service-
betriebe im Bereich diesen Segments. Hier bleiben
wir bestrebt, durch neue Technologien einen Markt
erfolgreich national und international zu bearbeiten.

Unser Ziel ist es, unseren Kunden Produkte und Leis-
tungen von héchstem Nutzen zu bieten. Technisches
Know-how, Leistungswille und Teamgeist unserer
Mitarbeiter sind die Basis fur unseren Unterneh-
menserfolg. Nachhaltig wollen wir uns bemdihen, als
Voraussetzung fir die Sicherung der Zukunft unseres

Unternehmens einerseits und fiir den Bestand der Ar-
beitsplatze andererseits, Gewinn zu erwirtschaften.
Durch konstruktive, langfristige und vertrauensvolle
Beziehungen wollen wir mit allen ein partnerschaftli-
ches Verhéltnis begriinden.

Wir sehen uns als Bestandteil der nationalen Volks-
wirtschaft und flihlen uns der Gesellschaft und unse-
rer Umwelt verpflichtet.

Manufacturing and delivering quality to
our customers is our task. The commitment
of the management is to achieve the com-
mitment of all the staff to reach this task
because only satisfied customers secure our
jobs. Therefore we have made the following
statements our principles: We as a factory
are focused on new temperature controlling

concepts. Our main objective is to produce,

sell and service our innovative products as
one of the leading companies worldwide.
With our large variety of traded products
we want to work the market nationally and
internationally offering new technologies to
our customers. To provide products and ser-
vices with the highest possible benefit for our
customers is our goal.

Know-how, motivation and team spirit of

the opposite of coincidence q u a l

our staff are the basis for our success. To se-
cure the future of our company on one hand
and to save jobs on the other it is our goal to

work profitably.

We see ourselves as a part of our national
economy and therefore we feel responsible

for our community and environment.
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AVZZAUITA

KALVER STRASSE 28
58515 LUDENSCHEID germany

t.+49 (0) 23 51.93 950
f.+49(0) 23 51.93 95 - 33

info@wema-net.com

www.wema-net.com

DORTMUND
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HANNOVER

LUDENSCHEID
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